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PMG Asturias Powder Metal 5.A.U., Pal. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain

Company

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

Shipping address:
Company

NAGEL s.ri.

70026 Modugno (BA)

Delivery Note
Delivery Note number 80646361
Delivery Note date 3110/2025

TRAEINI

Your Order-No. Replacement for Claim

Magna PT Spa e _ . Customer No. 101132

Via dei Ciclamini 4 Ricevuie-dan riserva di Your VAT-No. IT04886850728
170026 MODUGNG — yarifica su gufalita e quantita” Our VAT-No. ESA33478983
fransport Details: |

Shipping conditions:
Delivery conditions:
Unloading point

Drawing Index "J*

forwarding agent
FCA Mieres, Asturias
14248

Attention of Angelo Gagliardi

Logistics Inbound Specialist, Transmission Systems

Core Drive

QFFICE +39 Q80 5858 640

"The final holder of the packaging waste a)

0o MR -

operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”

/

/

Qolusiy.

used packaging must give it, in appropriate condlt.ons of materials separation to an economic

Item "Material N6,/ desriptioh Cifstomer Mat. No. Batch Boxes  _Quantity URltS Welght " Untts™
10 1000003277 M0174420

S56795|Synchronizer Hub 4/8 - SIRON® ,
Your Order-No.: / itern: Replacement for Claim Total 80 3.120 PC 929,76 KG /
900001 1000003277 M0174420 6795000825 40 1,560 PC 454,88 KG /
900002 1000003277 M0174420 6795000925 40 1.560 PC 464,88 KG

{Packaging ovérview: |

dentification Designation Clistamer Mat. No. Welght Volume Quantity]

3100000394 TBA520880 KLT 103,20KG O 80

3100000396 TBASQ7064 PLASTIC PALLET 34,00KG 1]

3100000395 TBA520892 COVER 1220KG 0 2

Net Weight: 929,76 KG 84

Gross welght: KUEHNE-+NAGEL s.r.1. 1.079,16KG

Total volume:

PASSION DRIVES US

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:%\lo
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi;
Conformita alle schede d'imballo:

Data gostrolio: l \\

Fir

E

0,00

(0|4

AV

(DENSIFORM) [SIRON' RADIFORM] (PIRON] 'HLD’

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturlas Powder Metal S.A.U | Pol. Ind. Vega de Baifa s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 98544 68 00 |
31_accounting@pmagsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonio Agudin

Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 12] VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADESTG00 |
IBAN: DES7 6005 0101 0002 8892 98



EDI - ISSUE SLIP

SHPMT.REF.N0.:104675 10.30.2025 - 16:18

VENDOR -PLANT: 1100 4 RECTIPTENT -PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 14248

-No: 21014517 * i’ -NUMBER : 101132 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

PMG Asturias Powder Metal Magna PT Spa SHIPPING TYPE: Truck

5.A.U. via dei Ciclamini 4 CARRIER: Speedloyg

Pol. Ind. Vega de Baifia 70026 Modugno GmbH

33682 Mieres -NUMBER :

DN-NO REF.NQ.-CUST. QTY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY

PURCH.ORD.NO

-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

80646361 M0174420 3.120,000 PC /  56795|Synchronizer Hub 4/8 - SIR

Replacement

31.10.2025 1000003277

001 VP: 80 -TBAS520880 KLT SIRIUS X 39,000 3100000394
VP: 2 -TBA520822 TAPA SIRIUS X 0,000 3100000395
VP: 2 -TBASD7064 PLASTIC PALL X 0,000 3100000396
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Rubricils incadrate cu find groase trebuie

CIFIVAT: RO 21805577| Nr. O.R.C: J03/1048/2007
Str. IC Bratianu nr. 2, Bl. P3C, Sc. A, Ap. 1, 115400 Mioveni (RO)
Tel : +40.740.360:134 | +#40,742,242,989

E-mail: office@acmotors.ro | Web: www.aemotors.ro

Skype: adi¢ris_motors

PR T R R et und) Ly SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL
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. i nom, at 59, o ', 4
52 h.ﬁ‘m; 1 h;) CONSIGNMENT NOTE
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EE] ] ) +
§§ PMG Asturizs Pov.der Metal, 5.A.U.
l(‘f% Pal. Ind. Vega de Baifia, s/n,
2 e e, serosmul Mieres 16 anspotator
' Cur?signger {name, mjﬂ*ﬁ%ﬂ;?ﬁ?ﬁ% WA' P T S PA Carrler

Doa‘t‘mataire- {nom, adresse, pays)
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Transpanaur
ADICRIS MOTORS SRL

CIF/VAT: RO 21805577| Nr. 0.R.C: J03/1048/2007
Ste. IC Bratlanu nr. 2, BL. P3C, Sc. A, Ap. 1, 115400 Mioveni (RO)

Locul prevazu panin livrarea marfi
Auslieferungsort des Gutes

Placa of delivery of the geods

Lieu prévur pour la livraison de la marchandise

Tel § +40,740.360.134 [ +40.742,242.989
E-mail: office@acmotors.ro | Web: www.acmotors.ro

AuTo: A3 -,ﬁ;ﬁf)’_/“ C’,)(:’?
SR 2 JQBOFTE L ON

T1ALT A
Locul i data IncarcErii marfi

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Placa and dala cf taking over tha goods
Lieu et dale do [a prise en charge ds la marchandise

FSpAlA

Examplar pesitry sxpaditor

Cnpylaumér

Transporiatori succesivl (nume, adresa, {ara)
Nachfolgenda Frachtfiirer (Name, AnschriR, Land)
Successive cariers (name, agdress, country)
Transporieurs successifs (nam, adress, pays)
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Documents anexate
Beigafugte Dokumenle
Documents attached

Rezerve §i observali ale transportatoriloy
Varbehalte und Bemerkungen der Fracht!Threr
Carrier's reservation and observations

18

Tha space framed with heavy ines must be filed in by the carrer
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Documents annexés Resarves at cbservations du transporteur

6 Mérci gf numere 7 Nt da colela 8 Mad de ambalare 9 Natura marfii -1 0 Nr., stalistic 11 Greutata brutd, kg. 1 2 Gubaj m’ N
Kennzeichen und Nummemn Anzahl der Packsticke Art der Varpachung Bezaichung des Gulas Statistiknummer Bruttogewicht, kg. Umfang In m
Marks and Nom Number of packages Mathod of packing Nature of the gacgs Statistical number Gross waighl, Kg Valuma, m*
Marques et numéros Nombre da colis Moda d'embaliage Natura do la marchandise Ne statistique Polds brut, Kg Cubaga, m’
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8e Signatyfe or siamp of the carrier Signatura or stamp of the consignea
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Signatire ! cachet de transport

Slgnature et cachel destinatalre
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Printing & orders"CMR DISTRIBUTION SRL-D (004 0720 53 88 00 | distribemro@gmailcom)
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